
Глава 38. Я спешу

“Почему бы и нет? Здесь смешались драконы и змеи, вы знаете, кто вас ограбил, кому будете
мстить? Если не хотите умирать, отдайте-ка лунный лотос!”– иронизировал один из четырёх
негодяев.

“Сестрёнка-наставница, иди первой. Я остановлю их!”– сказал Вэнь Синь.

Верно, Цзян Цзо столкнулся именно с Вэнь Синем и его сестрёнкой-наставницей Жуань
Юйхун.

Это поставило его в затруднение. Ему не очень-то хотелось силой отнимать цветок у мужчины.

Однако и для проволо́чек нет времени.

Жуань Юйхун слегка заколебалась, но всё же решила: “Забудь, отдадим им.”

Следом она и впрямь кинула в их сторону цветок со словами: “Теперь-то мы можем идти?”

“Идти? Вы много думаете. Грабить так грабить, неужели мы удовлетворимся одним цветком?
Что у вас ещё есть ценного – отдавайте всё!”

“Вы…”

Но не успела она разразиться тирадой, как на сцену вышел Цзян Цзо. Идеальная ситуация! Он
как раз ломал голову, как бы забрать лунный лотос…

У мужчины вовсе не было намерения скрываться, поэтому, как только он вышел из-за деревьев,
то сразу же привлёк всеобщее внимание.

Вэнь Синь и Жуань Юйхун удивлённо замерли, а четвёрка насторожилась: “Единоверец, чего
тебе?”

Направившись к ним, Цзян Цзо спокойно произнёс: “Я хочу лунный лотос.”

Разбойники нахмурились, а кто-то из них даже рассмеялся: “1.3? Твой мозг без дефектов? Мы
четверо, однако, 1.5! Если и хочется помереть, то незачем так торопиться.”

Цзян Цзо не останавливал шаг: “Я спешу.”



“Спешишь перейти в следующее воплощение?”

В этот момент закричал и Вэнь Синь: “Единоверец, не будь импульсивным, ты им не
противник!”

“Никогда не встречала такого невежества, как он до сих пор жив?”– съехидничала Жуан
Юйхун.

Но всё поздно – Цзян Цзо подошёл к четвёрке.

Негодяи естественно не выказали нерешительности, планируя отправить мужчину на тот свет.
А тот, оказавшись на достаточном расстоянии, мгновенно ускорился и ринулся к одному из
них.

Он не любитель болтать во время драки.

“Сам напросился.”– презрительно произнёс противник, после чего попытался схватить Цзян
Цзо.

Тем не менее, разве Цзян Цзо мог быть так легко пойман?

Уклонившись от нападения, он стремительно приблизился вплотную к противнику. В его руке,
неизвестно с какого момента, появилась Холодная Луна.

Не было каких-либо колебаний – лезвие сабли устремилось к шее.

Когда Цзян Цзо делает удар, то предпочитает выбирать смертельный.

Враг перепугался. Он захотел было вернуться к обороне, но… похоже, уже поздно.

Кланг!!!

В тот момент, когда Цзян Цзо практически обезглавил противника, кто-то среагировал и помог
заблокировать роковой удар.

Но это не заставило Рассвета замедлиться – он извернул саблю, нанося колющий удар в сердце.

Оппонент уже очнулся и мгновенно попытался увернуться от холодного острия.

Но он оказался чуть медленнее.



Пуф! – вонзилось в грудь лезвие.

Цзян Цзо не стал останавливаться, вытащил саблю и продолжил резню. Остальные уже
пришли в себя, он не мог мешкать. Ещё чуть-чуть и станет опасно.

Тот человек, хотя окончательно и не увернулся от удара, но избежал попадания в жизненно
важную позицию.

Однако, благодаря ядовитому морозу Холодной Луны, то человек временно утратил
боеспособность.

Против Цзян Цзо остались трое. Он непрерывно атаковал, не давая им и шанса на контратаку.

Каждый удар был опасней предыдущего, с каждым – сердце противников трепетало всё
сильнее.

Столкнувшись с этим мужчиной, трое только и могли, что пассивно обороняться.

Его атаки были чрезвычайно быстры. Настолько быстры, что они не выдерживали.

В сердце каждого пульсировал страх – стоит допустить оплошность, как среди них тут же кто-
то умрёт!

Подобное чувство сводило их с ума.

Через некоторое время мужчина, у которого в руке был лунный лотос, наконец не устоял перед
давлением и в ужасе швырнул цветок:“Не нужен он нам, забирай!”

Этот поступок и в самом деле помог замедлить натиск Цзян Цзо. Трио воспользовалось
моментом и бросилось наутёк.

Они надеялись, что больше никогда не встретятся этим человеком. Совершенствование 1.3?
Ха-ха, всё это ложь!

Поскольку цветок они бросили, Рассвет само собой не собирался тратить на них время. Более
того, продолжать бой для него не выгодно.

Обернувшись, он обнаружил, что сокровище подобрала Жуань Юйхун.

Цзян Цзо смерил её равнодушным взглядом.



Сердце женщины вздрогнуло. У неё не было и капли мужества на то, чтобы сражаться с
мужчиной перед глазами.

Потому что тот грабитель на земле уже умер…

Совершенствование этого парня и правда 1.3?

Она чувствовала, что до конца оглупела, раз сама чуть не завела с ним драку! Если бы в то
время не вмешался брат-наставник, сама бы уже лежала хладным трупом?

“Я спешу”– спокойно произнёс Рассвет.

В его тоне не прослеживалось каких-либо эмоций.

Если эта женщина не передаст лунный лотос, он не прочь забрать его лично.

В этот момент Вэнь Синь без всяких колебаний отобрал у неё цветок и передал Цзян
Цзо: “Большое спасибо, единоверец, за выручку, этот цветок – твой. Прежде моя сестрёнка-
наставница много чем оскорбила тебя, вот духовные камни, которые у нас остались…”

Тот взял лунный лотос и ушёл, даже не став дослушивать.

Когда он ушёл далеко, Вэнь Синь облегчённо выдохнул: “Хорошо, что этот единоверец
сговорчивый.”

Лицо Жуань Юйхун скривилось в презрении. Это называется “сговорчивый”? Вдобавок, зачем
корчить из себя живой труп? Неужели он действительно считает себя сильным
предшественником?

Пусть этот парень и способен сражаться с противниками, превосходящими его уровень, но он,
в конечном счёте, лишь 1.3. В таком-то возрасте 1.3 – ничего примечательного!

******

Цзян Цзо убрал цветок в кольцо. При взгляде на него на ум сразу же приходит Святая Земля
Лунного Лотоса, вот только к ней этот цветок не имеет никакого отношения.

Чем ближе Рассвет приближался к центру взрыва, тем больше людей замечал поблизости. Тем
не менее, многие из них пришли, чтобы “присоединиться к веселью”, по-другому – ловить рыбу
в мутной воде[!].



[!] – обр. воспользоваться всеобщей суматохой ради получения выгоды

Вдобавок он отметил, что многие из них с подавленной практикой. С его совершенствованием в
1.3 абсолютно не выйдет поднять какие-либо ветер и волны.

Если грабить по принятому порядку, то у него и в самом деле не обязательно получится.

Однако Цзян Цзо не собирался сдаваться. Он не может отступить, даже не увидев реальной
ситуации.

Единственное, что его беспокоило – это Су Ци. Будет нехорошо, если они случайно встретятся.

В этот момент Цзян Цзо почувствовал, как завибрировал мобильник. Достав проверить, он
обнаружил, что его @-шнул [Кровавый Подросток]: “Единоверец Рассвет, я спросил –
действительно, на свет появился камень солнечного пламени, но он лишь сопутствующее
сокровище. То, что на самом деле вызвало волнения – плод мириада цветов!

Погоди немного, я покажу тебе.”

Вслед за этим Цзян Цзо получил фотографию, на которой была видна гигантская лоза,
покрытая множеством отростков. В её середине переливался красками десяти тысяч оттенков
листок, на котором лежал плод такого же цвета.

Тот многокрасочный плод и зовётся плодом мириада цветов. Говорят, что его можно
вырастить, если засеять десять тысяч видов одухотворённых цветов.

Эта лоза как раз и является местом засевания этих цветов.

Лоза поглощает их, после чего плодоносит «мириад цветов».

Внимание же Цзян Цзо привлёк оранжево-красный камень под лозой. Это и есть камень
солнечного пламени.

И впрямь – лишь камень-спутник.

[Демон-Практик Мо Янь]: “Единоверец Рассвет, у меня тоже имеется. Сейчас покажу тебе.”

Следом Мо Янь прислала панорамную фотографию. Тоже с лозой, но и позволяющую оценить
ситуацию вокруг.

Лоза протягивалась из центра озера, водная гладь которого была усеяна деревянными



столбами. В их порядке прослеживался скрытый смысл.

[Демон-Практик Мо Янь]: “Им кажется, что это построение может оказаться массивом. Сейчас
все топчутся на месте, никто ещё не добился успеха.”

“Почему ты сменила никнейм обратно?”– полюбопытствовал [Кровавый Подросток].

“Не догадываешься? Я “приехала в другие края”, к тому же здесь немало и других демонов-
практиков – нельзя показывать слабость! Название “демон-практик” создаёт впечатление, что
лучше отвести войска на три перехода[!]. Поэтому, сейчас вы должны величать меня “демон-
практик”!”

[!] – обр. в знач.: держаться на почтительном расстоянии

http://tl.rulate.ru/book/50259/1253080


